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1. YLEISTA KAUKOLAMMOSTA

Kaukolammitys on Suomen yleisin [lammitysmuoto. Kaukolampda on saatavilla lahes kaikissa
kaupungeissa ja taajamissa. 2,7 miljoonaa suomalaista asuu kaukolampétaloissa. Kaukolammi-
tyksen osuus lammitysmarkkinoista on noin 50 prosenttia. Yli 95 prosenttia asuinkerrostaloista ja
valtaosa maamme julkisista ja liilkerakennuksista on kaukolammitettyja.

Kaukolampoa tuotetaan paikkakuntakohtaisesti edullisimmilla polttoaineilla. Maakaasuverkon
alueella kaukolammon paapolttoaine on maakaasu, suurimmissa rannikkokaupungeissa kayte-
taan hiilta ja suurilla turvealueilla padasiassa turvetta.

Kaukolampoa saa kaikkina vuoden- ja vuorokauden aikoina. Lisdksi kaukolammolla tuotettu
Tamminvesi on tasalampdista ja sita riittaa aina.

Kaukolammitys pitda ympariston puhtaana ja lisda asumisviihtyvyytta. Kaukolammitys on myos
mittavaa energian- ja ymparistonsaastoa. Parhaiten sdasto toteutuu lammon ja séahkon yhteis-
tuotannossa, jossa polttoaineen energia hyddynnetaan 80..90 prosenttisesti. Erillisessd sahkon
tuotannossa polttoaineesta saadaan hyddyksi vain 40..50 prosenttia. Yhteistuotannon tehokkuu-
den ansiosta ympéristdpaastot jadvat noin 30 prosenttia pienemmiksi kuin tuotettaessa energia
erillisissa sdhkon ja lammon tuotantolaitoksissa (Idhde: Energia Oy).
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2. GEBWELL G-POWER® TOIMITUSSISALTO

G-Power -kaukolammonjakokeskus on pakattu pahvilaatikkoon, joka siséltaa:
o Kaukolammonjakokeskuksen
e Varustesarjapussin
e  Kayttoohjekirjan

e Seindaasennuskiskon

GEBWELL G-POWER® KAUKOLAMMONJAKOKESKUS

Gebwell G-Power on laadukas ja toimintavarma kotimainen kaukolammdnjakokeskus pientalojen, parita-
lojen seka pienten rivitalojen liittdmiseksi kaukolammitykseen. G-Power [ammdnjakokeskus soveltuu
seka uudisrakennuksiin ettd saneerauskohteisiinkin ja se voidaan yhdistaa patteri-, lattia- ja ilmalammi-
tykseen. G-Power -lammonjakokeskus on varustettu kovajuotetuilla levylammonsiirtimilla.

G-Power kaukolammonjakokeskuksia on saatavana 2- ja 3-piirisena. Kaksipiirisessa lammonjakokeskuk-
sessa on saatopiirit lampiman kayttoveden seka lammitysverkoston tarvitseman lampiman veden val-
mistukseen. Kolmannella saatopiirilla voidaan esimerkiksi lammittaa kosteita tiloja ympari vuoden riip-
pumatta muiden tilojen lammitystarpeesta.

G-POWER KAUKOLAMMONJAKOKESKUSMALLIT:
e 2-piiriset G-Power 2/100, 2/150 ja 2/200; lamminkayttdvesi ja yksi [lammitys
e  3-piirinen G-Power 3/100; lamminkayttdvesi ja kaksi lammitysta
Mallimerkinnat:

2/3 ilmoittaa saatopiirien lukumaaran, 100-200 ilmoittaa teholuokan (100 = pientalot, 150 = paritalot ja
200 = paritalot / pienet rivitalot)

KAUKOLAMPO, TULOJOHTO

Putkisto, jota pitkin kaukolampd johdetaan energiayhtiolta kuluttajan kaukolammdnjakokeskuk-
selle

KAUKOLAMPO, PALUUJOHTO

Putkisto, jota pitkin kaukolampd johdetaan kuluttajan kaukolammaonjakokeskukselta takaisin
energiayhtiolle

LAMMITYS, MENOJOHTO

Putkisto, jota pitkin [Aammitetty vesi johdetaan siirtimelta joko pattereihin, lattiaan tai ilmanvaih-
tokoneelle
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LAMMITYS, MENOVEDEN LAMPOTILA-ANTURI

Menoveden lampétila-anturi on sdato- tai mittalaitteen osa, jolla mitataan menoveden lampétilaa.
Lampaotila-anturi sijaitsee putken pinnalla, antaen mittausarvoja saatimelle.

G-Power 2/100, 2/150 ja 2/200 TE2A
G-Power 3/100 TE2A ja TE3A

LATTIALAMMITYKSEN YLILAMPOSUOJAUS (PUMPUNPYSAYTYSTERMOSTAATTI)

Ylilamposuojaus suojaa lattialammitysta esim. saatolaitteen toimintahairiotilanteessa pysaytta-
malla kiertopumpun.

G-Power 2/100, 2/150 ja 2/200 TS2
G-Power 3/100 TS2 ja TS3

Pumppu P2 ja/tai P3 kaynnistyy uudelleen lampdtilan laskiessa termostaatin kohdalla n. 6°C alle
asetusarvon.
Lattialammitys verkostossa termostaatin asetusarvo on 55°C

G-Power 2/100, 2/150 ja 2/200 P2
G-Power 3/100 P2 ja P3

HUOM!

Jos keskus kytketdan patterilammitykseen, pumpunpysaytystermostaatti asennetaan lammitys-
verkoston menojohtoon ja sdatopydra kaannetdan arvoon 90°C.

S&atokayra muutetaan "patterilammitys”- arvoille (kts. kohta “Ldmmitysverkoston sédétokayran
muuttaminen”).

LAMMITYSVERKOSTON SAATOKAYRAN MUUTTAMINEN

Lammadnjakokeskus toimitetaan lattialammitys -arvoilla ellei muuta ole mainittu.

Mikali arvoja joudutaan muuttamaan "patteriarvoiksi”, nostetaan menoveden maksimilampatila
kohdassa

e "L1SAATOPIIRI" >

e "L1 ASETUSARVOT" >

e "MENOVEDEN MAKSIMIRAJA” >

e "SYOTA ARVO" >

e "HYVAKSY ARVO PAINAMALLA VALINTAPYORAA".
Patterilammityksess@ menoveden maksimirajaksi asetellaan +70°C.
Siirry paavalikossa kohtaan "L1 SAATOPIIRI” = L1 SAATOKAYRA.

Alla olevat arvot ovat tehdasasetusarvoja ja muokattava tarvittaessa kiinteistokohtaisesti.
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Ulkolampdtila Patterilammitys Lattialammitys
(*C) (*C) (*C)
-20 + 58 +33
-10 +46 +30
0 +33 +27
+10 +20 +23
+20 +18 +20

L2- saatokayra muokataan samalla tavalla.

LAMMITYS, PALUUJOHTO
Putkisto, jota pitkin pattereista, lattiasta tai ilmanvaihtokoneelta palaava vesi johdetaan [ammaon-
siirtimeen

LAMMITYSVERKOSTON TAYTTOVENTTIILI

Tayttoventtiili patteri-, lattialammitys- ja ilmalammitysverkoston tayttoon. Avaamalla molemmat
sulkuventtiilit, jotka sijaitsevat perakkain, taytetaan verkostoa, kunnes verkosto on saavuttanut
oikean painealueen.

Kun verkosto on taynng, suljetaan molemmat tayttdventtiin sulkuventtiilit. Verkoston tayttopaiva
on kirjattava muistiin; jos verkoston tayttotarve on toistuva, on syyta epaillg, etta verkosto vuotaa
tai paisunta-astian esipaine on pienentynyt.

LAMMITYSVERKOSTON PAINEMITTARI

Lammitysverkoston painemittarista voidaan lukea verkostossa vallitseva paine.

LAMMITYS, VAROVENTTIILI

Varoventtiili estda lammitysverkoston paineen nousun liian suureksi. Varoventtiili on jousikuor-
mitteinen venttiili, jonka avautumispaine on 2,5 bar. Varoventtiilin toiminta suositellaan testatta-
van vuosittain.

LAMMITYS, KIERTOVESIPUMPPU

Lammityksen kiertovesipumppu kierrattaa vetta 1ammitysverkostossa. Pumppu on markamoot-
torirakenteinen.

Asentaja valitsee pumpulle kohteen suunnitelman mukaisen nopeuden, jolla saavutetaan haluttu
virtaus. Pumppu on pysaytettava, mikali verkosto on paineeton. Pumpun pysayttamista kesaksi ei
suositella. Katso lisaksi liitteen kiertovesipumpun ohje.

G-Power 2/100, 2/150 ja 2/200 P2
G-Power 3/100 P2 ja P3

LAMMITYS, PALUUVEDEN LAMPOTILA-ANTURI
Mittaa verkostosta palaavan veden 1ampdtilaa, joka on luettavissa saatimen naytolta.

G-Power 2/100, 2/150 ja 2/200 TE2C
G-Power 3/100 TE2C ja TE3C

G-Power pientalokeskus v4-7
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SAATOVENTTIILIT

Lampiman kayttoveden s&datoventtiililla (TV1) sdaddetédédn kaukoldammon vesivirtaa, lampiman
kayttéveden lammonsiirtimessa, saatimen antamien viestien mukaan.

Lammityksen saatoventtiililla (TV2, TV3) sdadetaan lammityksen menoveden lampotilaa sééati-
men antamien viestien mukaan.

G-Power 2/100, 2/150 ja 2/200 TV1jaTVv2
G-Power 3/100 TV1,TV2jaTV3

KESASULKUVENTTIILI

Sukuventtiililla voidaan sulkea kaukolammon virtaus lammityssiirtimessa. Sulkemalla lammityk-
sen kesasulkuventtiili, valtetaan rakennuksen turhaa kesaaikaista lammittamista.
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PAISUNTA-ASTIA

Paisunta-astia tasaa veden tilavuuden muutoksien vaikutuksia. Paisunta-astian kaytolla varmis-
tetaan, ettd myos rakennuksen 1Tammitysverkon ylimmissa piireissa riittaa vetta.

Paisunta-astia on kumikalvon avulla jaettu vesi- ja kaasutilaan. Kaasutila on taytetty typpikaasulla.
Paisunta-astian kaasun esipaine tehtaalta toimitettaessa voi vaihdella 0,5...2,5 bar. Paisun-
ta-astian kaasun esipaine on aina tarkastettava ja asetettava kiinteiston [ammitysjarjestelman
ominaisuuksien mukaan.

Tarkasta kiinteistoon sopiva paisunta-astian esipaine ao. taulukosta kiinteiston kerroslukumaa-
ran mukaan. Aseta kaasun esipaine taulukon mukaisesti ennen lammitysjarjestelméan paineista-
mista.

Esipainetta mitattaessa ja asetettaessa paisunta-astian vesipuolella ei saa olla painetta. Mikali
esipaine tarkastetaan ennen tuotteen kiinnittamista lammitysverkkoon, tai paisunta-astia irrote-
taan lammitysverkostosta tarkastuksen ajaksi, lue taulukon saraketta "esipaine ilman staattista
painetta”.

Esipaine voidaan tarkastaa paisunta-astian ollessa kytkettyna taytettyyn lammitysjarjestelmaan.
Nain menetellessa lammitysjarjestelman vapaa paisuminen on varmistettava esipaineen tarkas-
tuksen aikana. Avaa venttiili lammitysjarjestelman ylimmasta kohdasta paisunta-astian tarkas-
tuksen ajaksi. Paisunta-astian esipaine luetaan taulukon sarakkeesta "esipaine, jossa huomioitu
staattinen paine”.

Alla olevassa taulukossa paisunta-astian esipaine, lammitysverkoston kylméan veden tayttépaine
ja lammitysverkoston vahimmaiskayttopaine rakennuksen kerroslukumaaran mukaan esitettyna:

Rakennuksen kerroslukuméaara 1 2 3

Rakennuksen staattinen nostokorkeus Hst (M) 0 3 6

Lammitysjarjestelmén staattinen paine Ps (bar) 0 0,3 0,6
Paisunta-astian esipaine ilman staattista painetta (bar) 0,5 03 0,3
gji(ts):r;)ta-astian esipaine, jossa huomioitu staattinen paine 0,5 0.6 0,9
Kylman veden tayttdpaine (bar) 0,8 09 1,2
Lammitysjarjestelméan vahimmaiskéayttopaine Pmin (bar) 1,0 1,1 1,4
Lammitysjarjestelmé&n enimmaiskayttopaine Pmax (bar) 2,0 2,0 2,0
Varoventtiilin avautumispaine Ps, (bar) 2,5 2,5 2,5

Lammitysjarjestelman paine
Aseta lammitysjarjestelman vesipuolen paine paisunta-astian asetuksen jalkeen.
Mikali lammitysjarjestelma taytetaan ensimmaista kertaa, tee taytto taulukon sarakkeen "kylman

veden tayttopaine (bar)” mukaisesti. Limmitysjarjestelman paine nousee lammityspiirin [amme-
tessa. Tarkasta lopullinen paine, kun lammitysjarjestelma on normaalissa kayttolampaotilassa.

Lammitysjarjestelman paine vaihtelee lammityspiirin lampétilojen vaihdellessa kesén ja talven
valilla. Kesalla [ammitysjarjestelman ollessa viileimmassa kayttolampatilassa, paine tulee olla
vahintaan taulukon "ldmmitysjéarjestelman vahimmaiskayttopaine” mukainen. Talvella lammitys-
jarjestelman ollessa kuumimmassa kayttolampaétilassa, paine tulee olla enintaan "lammitysjar-
jestelmdn enimmdiskdyttépaine” mukainen.

LAMMINKAYTTOVESIJOHTO

Putki, jota pitkin lamminkayttovesi johdetaan rakennuksen vedenkulutuspisteisiin.

G-Power pientalokeskus v4-7
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LAMPIMAN KAYTTOVEDEN LAMPOTILA-ANTURI

Lampiman kayttdveden lampotila-anturi on elektronisella kayttovedensaatimelld varustetuissa
malleissa. Lampotilan-anturi on saato- tai mittalaitteen osa, jolla mitataan lampdétilaa. Anturi si-
jaitsee putken pinnalla, antaen mittausarvoja kayttovesisaatimelle.

G-Power 2/100, 2/150, 2/200 ja 3/100  TETA

KYLMAVESIJOHTO

Putki, josta kylmakayttdvesi johdetaan lampiman kayttéveden lammaonsiirtimeen lammitettavak-
si.

KYLMANVEDEN SYOTTOVENTTIILI

Venttiiliryhma, joka siséltaa varoventtiilin, painemittarin, sulkuventtiilin ja takaiskuventtiilin. Voi-
daan sulkea lamminkayttovesi pois kaytosta.

Painemittarista voidaan tarkastaa kylmavesiverkoston painetaso. Varoventtiilin avautumispaine
on 10 bar.

LAMPIMAN KAYTTOVEDEN KIERTOJOHTO

Putki, jota pitkin lamminkayttdvesi palaa kulutuspisteiltd lammonsiirtimelle varmistaen, etta ku-
lutuspisteista saadaan lamminta vetta tietyn odotusajan kuluttua. Limpiman kayttoveden kierto-
johto vahentaa veden kulutusta.

Kayttdvedenkierrosta mahdollisesti aiheutuvien daniongelmien valttamiseksi on pyrittava valtta-
maan jyrkkia kulmia putkistossa. Mikali aaniongelmia ilmenee, tarkasta myos virtausmittarin
asetusarvo.

LAMMINKAYTTOVESI, KIERTOVESIPUMPPU

Lampiman kayttoveden kiertovesipumppu kierrattaa lamminta vetta kayttdvesiverkostossa. Kier-
tovesipumpulle suositellaan nopeutta 1, jos kiertojohto on alle 5m. Mikali kayttovedessa on lam-
monkulutuselementteja tai kiertojohdon pituus on yli 5m, suositellaan AUTOADAPT- asentoa.

Kiertovesipumppua ei saa pysayttaa, koska kayttoveden saato ei silloin toimi. Kiertovesipumppu
on markamoottorirakenteinen. Pumppu on pysaytettava, jos verkosto on paineeton.

Katso lisaksi liitteen kiertovesipumpun ohje.

VIRTAUSMITTARI

Mittari [lampiman kayttoveden kiertopiirin vesivirran saatdon. Virtausmittarin virtaamaksi on saa-
dettava vahintaan 30% mitoitusvirtaamasta.

Virtausmittaria sdddetaan kaantamalla sdatoruuvia ruuvimeisselilla haluttuun asetusarvoon. Vir-
taama luetaan vélilevyn pohjapinnasta.

| | - 2 = 0,033 1/s

@ & [ - = 0,050 I/s

* I 4 = 0,067 I/s

- ) - = 0,083 1/s

VI «— & = 0,100 | /s

__2 - =017 I/

! | | B = 0,133 I/5
2.8 |/min
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PUMPPUVENTTIILI

Pumppuventtiili on [ampiman kayttoveden kiertopumpun yhteydessa oleva sulku- ja yksisuunta-
venttiili. Venttiili toimii myos sulkuventtiilina kiertopumpun huoltojen yhteydessa.

Yksisuuntaventtiili estaa veden kulkeutumisen vaaraan suuntaan kulutuksen aikana.

SAATOLAITTEET JA PUMPUT

Saatolaitteen ja kiertovesipumppuijen erilliset ohjeet toimitetaan keskuksen mukana.

LISAVARUSTEET

Paine-erosaadin
Paine-erosaadin takaa vakion paine-eron lammityksen ja kayttoveden saatoventtiilille. Pai-
ne-erosaadin on viritetty tehtaalla asetusarvoon 120 kPa, joka on kuusi kierrosta ylimmasta saa-
tOpyoran asennosta alaspain.
1 kierros (360°) saatopyoran asennossa vastaa 10 kPa:n muutosta paine-eron asetusarvoon. Jos
halutaan suurempi paine-ero, kierretaan asetusrengasta myotapaivaan, vastapaivaan kierretta-
essd pienennetdan paine-eroa.

Kaukolampovarustesarja

Kaukolampovarustesarja on integroitu keskukseen. Varustesarja sisaltaa painemittarit ja sulku-
venttiilit.

Painemittareista voidaan lukea kaukolammaon tulo- ja paluupaine. Kayton aikana painemittarien
sulkuventtiilit on pidettava suljettuna, venttiilit avataan vain, kun halutaan lukea kaukolammon
tulo- tai paluupaine.

G-Power pientalokeskus v4-7
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4. GEBWELL G-POWER -KAUKOLAMMONJAKOKESKUKSEN ASENNUS

Kaukolammonjakokeskus asennetaan pientalon tekniseen laitetilaan. Laitetilassa on oltava lat-
tiakaivo.

Laitetilan vahimmaismitat ja 1ammoénmittauskeskuksen tilantarve on tarkistettava lampolai-
tokselta

Lammonmittauskeskuksen ja sahkopaakeskuksen eteen on jatettdva vapaata huoltotilaa 800
mm, sahkopaadkeskuksen ylapuolelle ei saa sijoittaa putkistoja

HUOMIOITAVIA SEIKKOJA ENNEN ASENNUSTOIDEN ALOITTAMISTA

Kaukolammon kytkentdja saa tehda vain energiayhtion hyvaksyma urakoitsija. Keskuksiin kyt-
kettavat putkistot on mahdollista liittda yla- tai alapuolelta, pl. kylmavesisyotto

Liittimet saattavat 10ystya kuljetuksessa. Liittimet tulee tarkistaa ja tarvittaessa kiristda asen-
nuksen yhteydessa.

HUOM! G-Power 3/100 kaukolammdénjakokeskuksen kiertovesipumput on toimittaessa kdannetty
sivulle. Kadnna kiertovesipumput asentaessa niin, ettd ohjauspaneeli on eteenpadin.

G-POWER-KAUKOLAMMONJAKOKESKUKSEN SEINAASENNUS

Kiinnita seindasennuskisko huolellisesti seindan

o ] . Seindasennuskisko
Nosta kaukolammdnjakokeskus roikkumaan kis- j
kosta ja kiinnitd lammaonjakokeskus alareunasta
seinaa alareunassa olevien kiinnitysreikien api = =
° i © ° e

Lammonjakokeskus on valmis kytkettavaksi ver-
kostoihin

LAMPIMAN KAYTTOVEDEN KIERRON KYTKENTA

Energia Oy:n suosituksen K1/2013 mukaan pientalon peruskytkentdaan kuuluu kayttéveden kier-
topumppu vakiovarusteena. Kayttéveden kierrolla lyhennetdan lampiman kayttéveden odotusai-
kaa ja parannetaan saadon toimivuutta

Jos kiinteistossa on tai siihen rakennetaan lampimankayttéveden kiertojohto, kytketaan G-Power
-lammonjakokeskuksen kayttovedenkierto siihen merkittyyn putkistoon.

Jos kiinteistossa ei ole lampiman kayttoveden kiertojohtoa eika sitd saa kohtuudella rakennettua,
kytketaan kiertojohto niin kauaksi G-Power-keskuksesta, kun on mahdollista, esim. lampiman
kayttoveden jakotukille.

HUOM! Kiertojohdon pituuden on oltava vadhintddn 3 m ja suositeltava putkikoko on véhintdan
DNT15.

G-Power pientalokeskus v4-7
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5. SAHKOISTYS

Tarkista, etta kaikki séahkoiset osat ovat ulkoisesti moitteettomassa kunnossa ja kiinni tukevasti
Tammonjakokeskuksessa ja putkistossa. Kun putkistotyot on tehty ja vesi liitetty, G-Power- lam-
monjakokeskuksen kayttoonottamiseksi ei tarvita valttamatta sahkdasentajaa.

Jos olet epdvarma, anna sahkoasentajan tehda seuraavat toimenpiteet:

e Asenna ulkoanturi kiinteiston pohjoisseinélle noin 3 m:n korkeuteen, jossa se mittaa val-
litsevaa ulko- lampotilaa (varo tuuletusikkunoiden haittavaikutuksia).

e Ulkoanturi on varustettu johdolla, jossa on pistoke. Kytke ulkoanturijohdon pistoke sah-
koohjauskeskuksessa olevaan liittimeen, joka on merkitty tarralla "ulkoanturijohto". Vaih-
toehtoisesti ulkoanturi voi olla valmiiksi kytketty suoraan saatimelle

e Tarkista, etta putkistot ovat taytetty vedella ja ilmattu hyvin
o Kytke sahkonsyottopistoke maadoitettuun pistorasiaan, jonka sulakekoko on 10A / 230V.

e Odotan. 10 s, kytke kiertopumput PI (kdyttovesi), ja P2 (Iammitys) paalle kayttokytkimis-
ta

e Kytke saadin toimintaan, katso kohta "saatolaitteiden kayttdohjeet"

Lattialammityksessé, lammitysmenoputkeen kiinnitetddn pumpunpysaytystermostaatti (TS2 /
TS3), joka on valmiiksi johdotettuna. Sahkokytkenta on valmiiksi tehty. Anturi kiinnitetdan mah-
dollisimman kauaksi 1Tammityksen menoputkeen, minimietaisyys lammityksen
Tammonsiirtimestd on 1 m. Sdatdarvo esim. 55°C.

6. HUOMIOITAVAA

KAUKOLAMPOVERKOSTON PAINE-ERO

Kaukolampdoverkoston pumpuilla aikaansaatu paine-ero mahdollistaa kaukolampdveden kierta-
misen kaukolampoverkossa ja asiakkaan kaukolampélaitteissa. Kaukolampaoverkon paine ja pai-
ne-ero saattavat vaihdella. Talvella paine ja paine-erot ovat yleensa korkeammat kuin kesalla.

Asiakkaan kaukolampdlaitteet mitoitetaan yleensa 60 kPa:n (0,6 barin) paine-erolle.

Mikali kaukolampdverkoston paine-ero on korkea (> 2 bar), suosittelemme kayttamaan pai-
ne-erosaadinta.

HYVA KONEPAJAKAYTANTO

Painelaitelain 16.12.2016/1144 mukaisesti painelaitteet, jotka ovat ominaisuuksiensa perusteella
sellaisia, ettd niihin ei sovelleta lain 14 §:ssé tarkoitettuja olennaisia turvallisuusvaatimuksia, on
suunniteltava ja valmistettava jossain Euroopan unionin jdsenvaltiossa noudatettavan hyvan kone-
pajakdytdnnon mukaisesti.

Hyvén konepajakdytdannén mukaan suunniteltuun tai valmistettuun painelaitteeseen ei saa kiinnit-
t44 lain 17 §:ssé& tarkoitettua CE-merkint4a.

G-Power pientalokeskus on hyvén konepajakdytdannon mukaan suunniteltu ja valmistettu laite.

7. KAUKOLAMMONJAKOKESKUKSEN KIERRATYS

Kaytosta poistettava G-Power kaukolammonjakokeskus tulee kierrattaa seuraavasti: SER-osat, eli
tuntoelimet, sdatimet ja muut sdhkdkomponentit on toimitettava SER-jatteiden erilliskeraykseen.

Muut osat havitetaan komponenttien materiaalin perusteella asianmukaisesti kierrattaen.

!-!OWGF p|en|a|o!es!us V!-!
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8. MITAT JA KYTKENNAT

Gebwell G-Power® 2/100 ja 2/150 Ouman H23

1000

KAUKOLAMPO PALUU
KAUKOLAMPO TULO
LAMMIN KAYTTOVESI
KYLMAVESISYOTTO
KAYTTOVEDEN KIERTO
LAMMITYS MENO
LAMMITYS PALUU

Nogokrwh =
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Gebwell G-Power® 3/100 ja 3/150 Ouman H23

460

KAUKOLAMPO PALUU
KAUKOLAMPO TULO
LAMMIN KAYTTOVESI
KYLMAVESISYOTTO
KAYTTOVEDEN KIERTO
LAMMITYS 1 MENO
LAMMITYS 1 PALUU
LAMMITYS 2 MENO
LAMMITYS 2 PALUU

woNoG~LON =
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Gebwell G-Power® 2/200 Ouman H23

1200

760

15

WoONoT AWM=

KAUKOLAMPO PALUU
KAUKOLAMPO TULO
LAMMIN KAYTTOVESI
KYLMAVESISYOTTO
KAYTTOVEDEN KIERTO
LAMMITYS 1 MENO
LAMMITYS 1 PALUU
LAMMITYS 2 MENO
LAMMITYS 2 PALUU



9. MITAT JA KOMPONENTIT

Gebwell G-Power® 2/100 ja 2/150 Ouman H23

Nro Komponentti

WooNouobhwN=

R
N —O

Kaukolampo paluu
Kaukolampo tulo

Lammin kayttovesi

Kylman veden syotto
Lamminkayttovesikierto
Lammitys meno

Lammitys paluu

Kayttovesi lammonsiirrin LST
Lammitys l[ammonsiirrin LS2
Kayttovesi, saatoventtiili TV1
Lammitys 1, saatoventtiili TV2
Kayttovesi, kiertopumppu P1

OO ONOIO)
@

Nro Komponentti

13 Lammitys 1, kiertopumppu P2

14 Lammityspiirin tayttoventtiili

15 Kayttovesi- ja lammityssaadin

16 Kayttovesi- ja lammityskiertopumppujen
kayttokytkimet

17 Lammitys, kaukolammaon kesasulku

18  Lammityspiirin paisunta-astia

19 Lammityspiirin varoventtiili DN15/2,5 bar

20  Kayttoveden varoventtiili DN15/10 bar

21 Paine-erosaadin (lisdvaruste)

Suluissa esitetty vaihtoehtoiset kytkentasuunnat
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Gebwell G-Power® 3/100 Ouman H23

Nro Komponentti

O ONOCOThWN =

Kaukolampo paluu
Kaukolampo tulo

Lammin kayttovesi

Kylman veden syotto
Lamminkayttovesikierto
Lammitys T meno
Lammitys 1 paluu

Lammitys 2 meno

Lammitys 2 paluu

Kayttovesi lammonsiirrin LS
Lammitys lammonsiirrin LS2
Lammitys lammonsiirrin LS3
Kayttovesi, saatoventtiili TV1
Lammitys 1, saatoventtiili TV2
Lammitys 2, saatoventtiili TV3

Nro Komponentti

Kayttovesi, taajuusmuuttajapumppu P1
Lammitys 1, taajuusmuuttajapumppu P2
Lammitys 2, taajuusmuuttajapumppu P3
Lammityspiirien tayttoventtiili
Kayttovesi- ja lammityssaadin
Kayttovesi- ja lammityskiertovesipumppu-
jen kayttokytkimet

Lammitys 1, kaukolammon kesasulku
Lammitys 2, kaukolammon kesasulku
Lammityspiirien paisunta-astia
Lammityspiirien varoventtiili DN15/2,5 bar
Kayttéveden varoventtiili DN15/10 bar
Paine-erosaadin (lisdvaruste)

Suluissa esitetty vaihtoehtoiset kytkentasuunnat
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Gebwell G-Power® 2/200 Ouman H23

Nro Komponentti Nro Komponentti

1 Kaukolampo paluu 13 Lammitys 1, kiertopumppu P2

2 Kaukolamp® tulo 14 Lammityspiirin tayttoventtiili

3 Kylmén veden syotto 15 Kayttovesi- ja lammityssaadin

4 Lammin kayttovesi 16 Kayttovesi- ja lammityskiertopumppujen
5 Lammitys meno kayttokytkimet

6 Lammitys paluu 17 Lammitys, kaukolammon kesasulku

7 Kayttovesi lammonsiirrin LST 18  Lammityspiirin paisunta-astia

8  Lammitys lammonsiirrin LS2 19 Lammityspiirin varoventtiili DN15/2,5 bar
9  Lamminké&yttovesikierto 20  Kayttoveden varoventtiili DN15/10 bar
10 Kayttovesi, saatoventtiili TV1 21 Paine-erosaadin (lisdvaruste)

11 Lammitys 1, saatoventtiili TV2

12 Kayttovesi, kiertopumppu P1 Suluissa esitetty vaihtoehtoiset kytkentdsuunnat
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‘ LAMPOTILAT LUETTAVISSA SAATIMEN NAYTOLTA ‘

TOIMINTASELOSTUS
KAYTTOVESI LAMMITYSVERKON TOIMINTALAMPOTILAT

PUMPPU P1 KAY AINA.

SAATOJARJESTELMA OHJAA SAATOVENTTILIA TV1 KAYTTOVEDEN MITTAUSANTURIN TETA
MITTAUSARVON PERUSTEELLA PITAEN KAYTTOVEDEN LAMPOTILAN ASETUSARVON 90
MUKAISENA (+58°C ).

80
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70
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ULKOANTURIN TE2B MITTAUSARVOJEN PERUSTEELLA PITAEN MENOVEDEN LAMPOTILAN 60
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50
LAMMITYKSEN YLILAMPOTILASUOJAUS 40
MENOVEDEN LAMPOTILAN RAJOITUSTERMOSTAATTI TS2 PYSAYTTAA PUMPUN P2
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KAYNNISTYY UUDESTAAN LAMPOTILAN LASKETTUA 8°'C ASETETUN RAJA—ARVON ALLE. 20 ULKOLAMPOTILA
) — . . o A\ s - ..
) Termostaatti asennetaan mahdollisimman kauas (min. 2,0m) pddhdn siirtimestd. 20 10 0 10 20 _30C

Termostaatin ympdriltd on putki jatettdvd eristamdtta.
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‘ LAMPOTILAT LUETTAVISSA SAATIMEN NAYTOLTA ‘

TOIMINTASELOSTUS

KAYTTOVESI

PUMPPU P1 KAY AINA.

SAATOJARJESTELMA OHJAA SAATOVENTTIILIA TVI KAYTTOVEDEN MITTAUSANTURIN TE1A
MITTAUSARVON PERUSTEELLA PITAEN KAYTTOVEDEN LAMPOTILAN ASETUSARVON
MUKAISENA (+58°C ).

LAMMITYS

SAATOJARJESTELMA OHJAA SAATOVENTTILIA TV2 MENOVEDEN MITTAUSANTURIN TE2A JA
ULKOANTURIN TE2B MITTAUSARVOJEN PERUSTEELLA PITAEN MENOVEDEN LAMPOTILAN
SAATOKAYRAN MUKAISENA.

LAMMITYKSEN YLILAMPOTILASUOJAUS

MENOVEDEN LAMPOTILAN RAJOITUSTERMOSTAATTI TS2 PYSAYTTAA PUMPUN P2

VERKOSTON MENOVEDEN LAMPOTILAN NOUSTESSA YLI ASETETUN RAJA—ARVON. PUMPPU

KAYNNISTYY UUDESTAAN LAMPOTILAN LASKETTUA 8°C ASETETUN RAJA—ARVON ALLE.

*) = Termostaatti asennetaan mahdollisimman kauas (min. 2,0m) pd&dhdn siirtimesta.
Termostaatin ympdriltd on putki jdtettdvd eristdmattd.

LAMMITYSVERKON TOIMINTALAMPOTILAT
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80

70

60

50

40
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LAMPOTILAT LUETTAVISSA SAATIMEN NAYTOLTA ‘

TOIMINTASELOSTUS

KAYTTOVESI

PUMPPU P1 KAY AINA.

SAATOJARJESTELMA OHJAA SAATOVENTTILIA TV1 KAYTTOVEDEN MITTAUSANTURIN TETA
MITTAUSARVON PERUSTEELLA PITAEN KAYTTOVEDEN LAMPOTILAN ASETUSARVON
MUKAISENA (+58°C ).

LAMMITYS

SAATOJARJESTELMA OHJAA SAATOVENTTILIA TV2 MENOVEDEN MITTAUSANTURIN TE2A JA
ULKOANTURIN TE2B MITTAUSARVOJEN PERUSTEELLA PITAEN MENOVEDEN LAMPOTILAN
SAATOKAYRAN MUKAISENA.

LAMMITYKSEN YLILAMPOTILASUOJAUS

MENOVEDEN LAMPOTILAN RAJOITUSTERMOSTAATTI TS2 PYSAYTTAA PUMPUN P2
VERKOSTON MENOVEDEN LAMPOTILAN NOUSTESSA YLI ASETETUN RAJA—ARVON. PUMPPU
KAYNNISTYY UUDESTAAN LAMPOTILAN LASKETTUA 8°C ASETETUN RAJA—ARVON ALLE.

*) = Termostaatti asennetaan mahdollisimman kauas (min. 2,0m) pddhdn siirtimestd.
Termostaatin ympdriltd on putki jatettdvd eristdmadttd.
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A
GRUNDFOS

PIKAOHJE - GRUNDFOS UPM3 sivul

PUMPUN ASETUSTEN TEKEMINEN

KAYTTOPANEELI o
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SUHTEELLINEN PAINE AUTO ADAPT
VAKICPAINE AUTO ADAPT
SUHTEELLINEN PAINE 1
SUHTEELLINEN PAINE 2
SUHTEELLINEN PAINE 3 - MAX
VAKIOPAINE 1

VAKIOPAINE 2

VAKIOPAINE 3 - MAX

VAKIOKAYRA 1

VAKIOKAYRA 2

VAKIOKAYRA 3 - MAX

®
Lattialammitys s

SUOSITUS ASETUKSEN MERKINTA

Alin vakiopainekdyra tai Vakiopaine Auto Adapt ‘

Patterilammitys, 1-putkijarjestelma

SUOSITUS ASETUKSEN MERKINTA

Alin suhteellinen painekayra

“ SUHTEELLINEN PAINE 2 7

SUHTEELLINEN PAINE 3 - MAX

e rm

Patterilammitys, 2-putkijarjestelma

SUOSITUS ASETUKSEN MERKINTA

SUHTEELLINEN PAINE AUTO ADAPT

EXXXXN
*

Ylin suhteellinen painekayra tai
Suhteellinen paine Auto Adapt ‘




GEBWELL

sivu 2

Kiintedan pyorimisnopeuden vakiokayrat

Sm

SUOSITUS ASETUKSEN MERKINTA

VAKIOKAYRA 2

VAKIOKAYRA 3 - MAX %

Suosittelemme kaytettavan lammitysjarjestelmakohtaisia
energiaoptimoituja pumpputoimintoja, jotka on ohjeistettu sivulla 1. muoirsm

HAIRIOTILANTEET JA RATKAISUT

JUMISSA
ALHAINEN SYOTTOJANNITE

SAHKOHAIRIO

HAlRl(‘j NAYTTO RATKAISU

Pumppu ei toimi, ei virtaa. Tarkista, etta
A virtapistoke on seindss3,
B katkaisija on paalla

1. Ledi palaa — Akseli tai juoksupyora on
jumissa Avaa jumi painamalla ja kdantamalla
pumpun edessa olevaa ruuvia ruuvimeisselilla

2. Ledi palaa - Liian alhainen sy6ttojannite
Tarkista syottojannite.

3. Ledi palaa - Liian alhainen syé6tt6jannite,
vakava hairié
Tarkista sy6ttojannite. Vaihda pumppu.
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PIKAOHJE - GRUNDFOS UPM3(K) DHW

PUMPUN ASETUSTEN TEKEMINEN

Pumppu asetetaan toimintaympariston mukaiseen toimintaan.
Valitse ohjaustavaksi tarpeen mukainen vakiokayra 1, 2 tai 3.

KAYTTOPANEELI OHJAUSTAPA

VAKIOKAYRA 1 - PWM SIGNAALI POIS PAALTA
GRUNDFOS i VAKIOKAYRA 2 - PWM SIGNAALI PCIS PAALTA

el £

HAIRIO NAYTTO RATKAISU
s [T
S Pumppu ei toimi, ei virtaa. Tarkista, etta
0 o SOy 0L A virtapistoke on seinissa
AN Lt B P !
|&‘ = - B katkaisija on paalla
oV
an )
ON : 1. Ledi palaa — Akseli tai juoksupy6ra on jumissa
= | BRI = Avaa jumi painamalla ja kdantdamalla pumpun edessa
‘ ‘ olevaa ruuvia ruuvimeisselilla
230V
[T

2. Ledi palaa - Liian alhainen sy6ttojannite
Tarkista syottojannite.

<160V

3. Ledi palaa - Liian alhainen sy6ttdjannite, vakava hairio
Tarkista syottojannite. Vaihda pumppu.

ON
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Declaration of Conformity
Forsdkran om overensstdmmelse

Painelaite on kaukoldmmaonjakokeskus IGmpimdille kéyttévedelle ja/tai IGmmitykselle.
Pressure equipment in question is a district heating substation for domestic hot water production and / or heating.
Tryckutrustningen i frdga @r en fjarrvdrmecentral fér tappvarmvatten och/eller varme.

Product models:  G-Power 2/100, G-Power 2/150, G-Power 3/100, G-Power 3/150, G-Power 2/200, G-Power 3/200

Ensio Kayttovesi Lammitys 1
Primary | Primér DHW | Tappvatten Heating | Vérme
Max kdyttdpaine | allowable pressure (PS) | tillatet tryck (PS) bar 16 10 6
Max IGgmpétila | allowable temperature (TS) | tilldten temperatur (TS) °C 120 100 100
Min. Iampétila °C | allowable temperature | tillaten temperatur °C 0 0 0

Painelaite on tyypiltéén laitekokonaisuus, joka koostuu erilaisista painelaitteista kuten putkistosta, [Gmmansiirtimistd, venttiileistd ja pumpuista.
Painelaitteen suunnittelu ja rakenne perustuvat seuraaviin standardeihin.

Pressure equipment is an entity comprising of different pressure device such as pipes, heat exchangers, valves and pumps. Design and structu-
re of the pressure device based on the following standards

Tryckutrustningen &r en enhet bestdende av tryckutsatta komponenter sGsom ror, varmevaxlare, ventiler och pumpar. Design och uppbyggnad
av tryckutrustningen har skett enligt féljande standarder

Putkisto | Pipes | Ror: SFS-EN13480, SFS-EN13445
Hitsaajien pdtevointi | Qualification of welders | Kvalifikationer svetsare: EN ISO 9606-1:2017
Hitsausohjeet ja niiden hyvéksyntd | Welding instructions and approvals | Svetsinstruktioner och godkdnnanden: SFS-EN15607

Gebwell Oy vakuuttaag, ettd painelaitteen vaatimustenmukaisuus on arvioitu Suomen painelaitelain 1144/2016 ja direktiivin PED2014/68/EU;
Moduulin A2 mukaisesti.

Gebwell Ltd. assures that the pressure equipment meets the requirement of the directive PED2014/68/EU. The conformity assessment is carried
out with procedure Module A2.

Gebwell AB forsdkrar att tryckutrustningen moéter de krav som stdlls i EU-direktiv PED2014/68/EU. Forsakran utférs enligt procedurerna i Modul
A2.

PED2014/68/EU artiklassa 4.3 on mddritelty, ettd painelaitteet joiden ominaisuudet ovat PED luokan 1 rajojen alapuolella, tai yhtGsuudet on
suunniteltava ja valmistettava jasenvaltiossa noudatettavan hyvan konepajakdytdnnon mukaisesti. Tdllaisissa laitteissa tai laitekokonaisuuksissa
ei saa olla 18. artiklassa tarkoitettua PED direktiivia koskevaa CE-merkintdad.

PED2014/68/EU specificerar i artikel 4.3 att tryckutrustningen enligt kategori 1 skall utformas och tillverkas enligt god praxis och att sédan
utrustning ej skall omfattas av CE-markning enligt PED.

PED2014/68/EU specifies in article 4.3, that pressure equipment under the limits set to Category 1 shall be designed and manufactured in
accordance with the sound engineering practice and such equipment shall not bear the CE mark referred to PED.

Laitekilpi on merkitty PED madritysten mukaisesti. PED kategorioiden 1 ja 2 mukaiset laitteet on merkitty CE merkilld.
The equipment nameplate is marked according to PED. The equipment in Categories 1 and 2 is marked with CE.
Utrustningens typskylt ér mérkt i enlighet med PED. Utrustningen i Kategori 1 och 2 &r markt med CE.

limoitettuna laitoksena | Notified body | Notifierad av: > DEKRA DEKRA Industrial Oy

ILMOITETTU LAITOS 0875
P.O.Box 41

FIN-01621 Vantaa, Finland
Tel. +358 9 878 020

Fax +358 9 878 6653

Kaukolammonjakokeskus tayttad Konedirektiivin 2006/42/EC vaatimukset.

District heating substations meet also requirement of Machine Directive MD 2006/42/EC.

Fjcrrvarmecentraler méter ocksd kraven i enlighet med Maskindirektivet MD 2006/42/EC.

Tuotteen sdhkolaitteet ja -asennukset tayttavat direktiivien LVD 2014/35/EC ja EMCD 2014/30/EU vaatimukset.

Electrical device and installations are in conformity with the following directives: LVD 2014/35/EC and EMCD 2014/30/EU.

Elektriska enheter och installationer &r i enlighet med och féljer féljande direktiv och standarder: LVD 2014/35/EC och EMCD 2014/30/EU.

Leppdvirta 7.1.2022 (% :

Janne Rahunen, Managing Director

Gebwell Ltd. | Patruunapolku 5, FI-79100 Leppdvirta, FINLAND | Tel. +358 20 1230 800 | info@gebwell.fi | www.gebwell fi



Takuuehdot
HUOM! G-Power pientalokeskuksen takuu on voimassa vain mikdli pien-
talokeskus on rekisterdity ja asennuspdytdkirja taytetty kotisivuillomme
osoitteessa: gebwell.fi/rekisteroi-pientalokeskus

Gebwell elinkaaripalvelut
Laitteidemme toiminnan varmistaminen koko laitteen elinkaaren
ajan on meille tarkedd. Tekninen tukemme on kdytett@visséinne

koko laitteen elinkaaren ajan.

Lukemalla oheiset QR-koodit puhelimesi QR-koodilukijalla
pdadset kotisivujemme ohjepankkiin tai ottamaan tarvittaessa
yhteyttd tekniseen tukeemme tai varaosamyyntiimme.

Asennusohjeet ovat kotisivujemme aineistopankissa:
gebwell.fi/aineistopankki/ohjeet/

Tekninen tuki ja huolto: Varaosamyynti:

Soita: 020 1230 888

Laita sdhkopostia:
huoltotilaukset@gebwell.fi

Soita: 020 1230 800 E 1 I.: E

Laita sdhkopostia:
varaosat@gebwell fi
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